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9. Rēs pūblica, ut āit, libellīs huius modī tollī potest.

a. Libellī tollunt rem pūblicam. (N.B. Passive sentence made active).

b. Libellī rem pūblicam tollere possunt.

c. Libellī huius modī rem pūblicam tollere possunt.

d. Libellī huius modī, ut āit, rem pūblicam tollere possunt.

e. Rēs pūblica tollī potest.

f. Rēs pūblica libellīs tollī potest.

★ Rēs pūblica, ut āit, libellīs huius modī tollī potest.

10. Aliquī negant hostēs victōs servitūte umquam opprimendōs esse.

a. Hostēs umquam opprimendī sunt.

b. Hostēs victī umquam opprimendī sunt.

c. Hostēs victī servitūte umquam opprimendī sunt.

d. “They say that” hostēs victōs servitūte umquam opprimendōs esse.

e. Aliquī negant hoc.

★ Aliquī negant hostēs victōs servitūte umquam opprimendōs esse.

11. Crēdunt magistram sapientem vēritātem patefactūram esse.

a. Magistra vēritātem patefacit. 

b. Magistra vēritātem patefacit.

c. Magistra sapiens vēritātem patefaciet.

d. “They say that” magistram sapientem vēritātem patefactūram esse 

e. Crēdunt hoc.

★ Crēdunt magistram sapientem vēritātem patefactūram esse.
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~12. Quae vēritātem recipiet bene ēducābitur.

a. Ea bene ēducātur.

b. Ea bene ēducābitur.

c. Ea vēritātem recipit.

d. Ea vēritātem recipiet.

★ Quae vēritātem recipiet, (ea) bene ēducābitur.

13. We thought that your sisters were writing the letter.

a. They are writing.

b. They are writing the letter.

c. The sisters are writing the letter.

d. Your sisters are writing the letter.

e. We thought.

★ We thought that your sisters were writing the letter.


